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KT Toimistorakennusten korttelialue. Kvartersomrade for kontorsbyggnader.

(§§ 1-11) (§§ 1-11.)

16

POMR
16069

METSANNEID .

Toimisto-, tutkimus-, kehittamis- ja opetus-
toimintaa palvelevien rakennusten kortteli-
alue. (§§1-11, 13.)

Autopaikkojen korttelialue.

Suluissa olevat numerot osoittavat ne
korttelit, joiden autopaikoille kortteli on
varattu. (§12.)

3 metria kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen
raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa
merkinnan poistamista.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin,
puiston tai muun yleisen alueen nimi.

Kvartersomrade for byggnader for kontors-,
forsknings-, utvecklings- och undervisnings
verksamhet. (§§ 1-11, 13.)

Kvartersomrade for bilplatser.

De inom parentes angivna siffrorna anger
de kvarter, for vars bilplatser kvarteret ar
reserverat. (§12.)

Linje 3 m utanfér planomradets grans.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grans for delomrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn p4 gata, vag, 6ppen plats, torg,
park eller annat alimant omrade.
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Roomalainen numero iimoittaa suurimman
kerrosluvun suluissa ilmoitetun likimaarai-
sen korkeusaseman osoittamailta tasolta
lukien. TAman tason alapuolelle saa sijoit-
taa rakennuksen paakayttotarkoitukseen
littyvia ja sit4 palvelevia tiloja kaavassa
osoitetun rakennusoikeuden lis&ksi.

Roomalainen numero osoittaa rakennus-

ten, rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun tai paallekkaisten py-

sakointitasojen enimmaismaaran.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljes-
84 osoittaa kuinka suuren osan raken-
nuksen suurimman kerroksen alasta
saa kaavassa lukumaaraltaan mainit-
tujen kerrosten ylapuolella olevasta ti-
lasta kerrosluvun estamatta kayttaa
kerrosalaan laskettavan tilaksi.

Maanpinnan likimaarainen vahimmais-
korkeusasema

Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa rakennuk-
sen alle ja pihalle paikoituslaitoksen ja ra-
kennuksen alle vaestdsuojan ja teknisia
tiloja kaavaan merkityn rakennusoikeuden
ja kerrosluvun lisaksi. Merkinnan roomalai-
nen luku iimoitta paallekkaisten pysakointi-
tasojen enimmaismaaran.

Uloke. Alueelle saa rakentaa kahta raken-
nusta yhdistavan yhdyskaytavn siten, etta
vapaa alikulkukorkeus on vahintaan 3.2
metrid. Yhdyskaytava saadaan toteuttaa
kaavassa osoitetun rakennusoikeuden
liséksi.

Yhdyskaytava tulee varustaa lasiseinin.
Yhdyskaytava saa olla enintaan
1-kerroksinen ja sen leveys saa olla enin-
taan 3 metria.

Istutettava alueen osa.

Alueen osa, jolle on istutettava puista ja
pensaista tihea reunavyothyke ja istutet-
tavaa maanpintaa on nostettava kohti
paikoituslaitosta. Paikoituslaitoksen sei-
néa on varustettava kOynn0osritilGilla istu-
tuksineen.

Istutettava puurivi.

Katu.

Jalankululle ja polkupy®orailylie
varattu katu.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Maanalainen vaara-alueen raja.

Merkinta osoittaa rakennusalan, jonka
rakennusoikeus sisaltyy nuolen osoit-
taman rakennusalan rakennusoikeuteen.

Byggratt i kvadratmeter vaningsyta.

Den romerska siffran anger det storsta
antalet vaningar raknat fran den inom
parentes angivna ungefarliga nivan.
Under denna niva far utdver den bygg-
ratt som angivits i stadsplanen,
foriaggas utrymmen som ansluter sig till
och betjanar byggnadens egentliga
andamal.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet
vaningar eller maximiantalet parkerings-
dack ovanpa varandra i byggnadema, i
byggnaden eller i en del darav.

Braktal efter romersk siffra anger hur
stor del av byggnadens stdrsta vanings
yta som utan hinder av vaningsantalet,
far anvandas for utrymme som inraknas
i vaningsytan av det utrymme som &r
belaget ovanfdr de i planen till antalet
angivna vaningarna.

Markytans ungeféarliga minimihdjd

Byggyta.

Byggyta pa vilken far under byggnaden
och pa garden far placeras parkerings-
anlaggning och under byggnaden
skyddsrum och tekniska utrymmen
utdver den i planen antecknade
byggratten och vaningstalet.
Beteckningens romerska siffra anger
maximiantalet ovanpa varandra belagna
parkeringsnivaer

Utsprang. P4 omradet far byggas en
forbindelsekorridor som forbinder tva
byggnader sa att den fria underfarts-
héjden ar minst 3,2 meter.Fdrbindelse-
gangen far forverkilgas utdver den i
planen anvisade byggratten.
Forbindelsekorridoren skall forses med
glasvaggar. Forbindelsekorridoren far vara
hégst en vaning hég och 3 meter bred.

Del av omrade som skall planteras.

Del av omrade pa vilket skall planteras
en tat randzon av trad och buskar och
dar markytan skall hojas mot parkerings-
anlaggningen. Parkeringsanlaggningens
vagg skall forses med kiangvaxtgaller
jamte planteringar

Tradrad som skall planteras.

Gata.

Gata reserverad for gang- och
cykeltrafik.

For ledning reserverad del av omrade.

Grans for underjordiskt faroomrade.

Beteckningen anger byggyta vars byggratt
ingar i den byggnadsratt som har utmarkts

pa byggyta utpekad av pilen.
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Autopaikkoja tulee rakentaa vahintaan:
KT- alueella 1 ap/60m2
KTO-1-alueella 1 ap/75m2

Kortteleiden 16069 ja 16131 autopaikat
saadaan sijoittaa tontille ja autopaikkojen
korttelialueelle.

Tontin autopaikkoja saadaan osoittaa
tontin ulkopuolelta saman korttelin toisen
tontin alueelta.

Rakennusten julkisivuissa tulee kayttaa
paasosin vaaleaa kiviaineista materiaalia.

Korttelilalueelle saadaan sijoittaa myods
pienteollisuus- ja opetustoimintaa palve-
levia tiloja seka asuntoja kiinteiston hoidolle
valttamatonta henkilokuntaa varten.

Rakennuksen ylimman kerroksen yla-
puolelle saadaan sijoittaa sauna seka
hissi- ja iimanvaihtokonehuoneita kaa-
vassa osoitetun rakennusoikeuden ja
kerrosluvun lisaksi.

Rakennusten Keha I:n puoleiset julkisivut
on selvasti jaoteltava sisaan- tai ulosvedoin,
julkisivumateriaalia vaihtamalla tai muulla
tavalla osiin.

Kortteleissa 16069 ja 16131 on rakennus-
ten ensimmainen kerros ja sen alapuolelia
oleva tila jasennditava muusta julkisivusta
selvasti poikkeavalla tavalla.

Kortteleissa 16069 ja 16131 on Keha | :n
likennemelulle alttiina olevien tyd- ja
asuinhuoneiden ulkoseinien ja ikkunoi-
den aaneneristavyyden liikennemelua
vastaan oltava vahintaan 35 dB(A):

Rakennusten vilille on rakennettava
muureja tai aitoja siten, etta ne yhdessa
rakennusten kanssa muodostavat yhte-
néisen esteen Keh4 I:n liikennemelua
vastaan.

Kortteleissa 16069 ja 16131 tulee tontin
rakentamattomilla osilla sailyttaa tai istut-
taa puita ja pensaita niin, etta niiden
maara on vahintaan 1 puu tontin raken-
tamattoman osan 100 m2 kohti ja 1 pen-
sas tontin rakentamattoman osa 25 m2
kohti.

Rakennusten katolle saa sijoittaa
tietoliikenneantenneja.

Antennin tulee sijainniltaan, korkeudel-
taan ja muodoiltaan liittya rakennuksen
iimeeseen oleellisena osan.

Kortteleissa 16069 ja 161631 tulee varata
tila rakennukseen sijoittuville tarvittaville
jakelumuuntamoille.

Julkisivut tulee rakentaa saman korttelin
rakennusten julkisivujen laatutasoa vas-
taaviksi.

Korttelialueelle saa sijoittaa opetus-
toimintaan liittyvia terveyspalvelutiloja
korkeintaan 5% rakennusoikeudesta.

Bilplatserna skall avskarmas fran kvarters-
omradets Ovriga delar med skydds-
planteringar.

Bilplatser skall byggas minst enligt foljande:
Pa KT - omrade 1 bp/60 m2
Pa KTO- omrade 1 bp/75 m2

Bilplatserna for kvarteren 16069 och
16131 far placeras pa tomten och
pa kvartersomradet for bilplatser

Tomtens bilplatser far anvisas
utanfor densamma, pa annan tomt
inom kvarteret.

Byggnadernas fasader bor vara huvud-
sakligen av ljust stenmaterial.

P4 kvartersomréadet far ocksa byggas

utrymmen for smaindustri- och under-
visningsverksamhet samt bostader for
personal som ar nédvandig for skotsel
av fastigheten.

Ovanpa byggnadens 6versta vaning
far byggas bastuutrymmen samt hiss-
och ventilationsmaskinrum utdver den
i planen angivna byggratten.

Byggnademas fasader mot Ring | bor
indelas tydligt med hjalp av in- eller
utdragningar, &ndring av fasadmaterial
eller pa annat satt.

| kvarteren 16069 och 16131 bor
byggnadernas forsta vaning och dar-
under belaget utrymme struktureras pa
ett satt som klart avviker fran den
ovriga fasaden.

| kvareteren 16069 och 16131 boér
yttervaggar och fonster i de arbets-
och bostadsrum som ar utsatta for
trafikbuller fran Ring | ha en
ljudisolering pa minst 35 dB(A):

Mellan byggnaderna bdr byggas murar
eller staket sa att de tillsammans med
byggnaderna bildar ett enhetligt hinder
for trafikbullret fran Rinf 1.

| kvarteren 16069 och 16131 bor pa de
obebyggda tomtandelarna bevaras eller
planteras trad och buskar sa att de il
sitt antal utgdr minst ett trad per 100 m2
obebyggd tomtandel och en buske

per 25 m2 obebyggd tomtandel.

Pa byggnadens vattentak far placeras
antenner for telekommunikationer.
Antennen bor till sin placering, h6jd och
form ansluta sig byggnadens utforming
pa ett vasentligt satt.

| kvarteren 16069 och 16131 bor reser-
veras utrymme for i byggnaden placerade
nédvandiga distributionstransformatorer.

Fasaderna skall byggas sa att de motsvarar
kvaliteten hos fasaderna : byggnadema
inom samma kvarter

P4 kvartersomradet far placeras till
undervisningsverksamheten anslutande
halsovardsutrymmen hégst 5% av
byggratten.
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Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgoras separat tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikko
Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

Jetoea Fo bt e

Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikkd
detaljplanechef

Taten todistan, etta asemakaavakartta on Espoon kaupunginvaltuuston

poytakirjan 12.11.2007

13 §:n kohdalla tekeman paatdksen mukainen.

Harmed intygar jag, att detaljplanekartan 8verensstammer med stads-
13§ i protokollet.

fullmaktiges i Esbo beslut 12.11. 2007 under

Viran puolesta:
Pa tjanstens vagnar:

e

Timorl(uisﬁﬁn;a
Kaupunginsihteeri
Stadssekreterare
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